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KAPITOLA 2
PUNKOVÝ ÚČES

Pro tebe MVP (milého víkendového punka­
m) je příprava pantového účesu, kterému, 
se říká “číro" mnohem náročnější než 
u punkem obyčejného. Musíš se potýkat 
6 problémem vlasci po stranách hlavy, kte­
rý «ni nemají, tylo vlasy l»s!
1. vyholit, cel nedoporučuj trne, nahot do 

pondělka nenarostou
2. uhladit saurem dosadit.
3- v případě. Že •• éČastníte řunk-edenu, 
MISS-punk. nebo jiných punkové 'Významných 
akcí Venujte účesu větší péči. Vanajte, 
Fa nemažete jí* neupraveni, je vsak mož­
no 31 vytvořit Úíes zvaný "sputnik", jel 
*e skládá » tmí (osin*), vytvořených 
po c«lé hl&vě. předpokladem "sputniku" 
je vlastnit 2-3 kalení laku na vlasy. 
Vlasy Vyfoukáme pomocí maminčina fe^u 
zahr. výťoby, před kamarády uvádíme
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vysavač, zní to avantgardnej», 
Na popi® klasického číra (jeho výroby) M 
netroufáme, zájemci se mohou obrnil t na
«dres»: JAN JAKUB LÍNEK, A. H. SPURNÉ 

Celkovou inage vhodné a vkwíné doplhí^
krefiby n* ebliřeji »»«1*** povuči»» pres 
oko a ne tvífc^»



KAPITOLA 3 Vzorník nápisů  na bundu

FLICK!

Punk uorixAo! } VJ^c
WH!1£ POWE X? ----X

O;/ rv^or^i/ J \
future/

AW ABMY ^' H"* , 
l/E , ouW,^™^ ^

vS^WO/ ?^\kj

ZOVA© c ^J^ ^
^ EXPLCUT^ o.a.a/

X~^ " V ■ FUCKER
CIEIE •SWCU!'



Abychom vypadali drsněji, je možné imi­
tovat tetováni (károvaní/. Klasické 
t»tovéž je značně neweekendová, tudíž 
"“ o ní nebudeme zmiňovat.
Tetovnž lze weekendově nahradí* pomocí 
obtiakA ze zahraničních žvýkaček. Po­
zor vsak na motivy, a Mickey Mousern 
n-’ rameni s° nos nikdo nelekne. A proto 
nakoupíme velké množství a vybereme 
vhodná motivy. Zbylé žvýkací gumy mň- 
*eme výhodně odprodat (např. ruským 
vojtům).

pro každého punka je největší událostí 
návštěva punkového koncertu.Proto se 
o tomto zmíníme obšírněji. Pro tuto 
událost je třeba. věnovatSvé image ab- 
tvláStní péči.
Cestou na koncert se mohou Vyskytnout 
různé obtíže. Např, setkání se skin­
heads. JSou-U vzdáleni nad 50 *, vnííe- 
m® polohlase» pronářet ta+o hesla;

TETOVÁŽ

KAPITOLA 4

KAPITOLA 5

POPRVÉ NA KONCERTĚ



fašisti von, Orlik je sračka, fuck off skin. 
Jsou-li bifle, volím« raději • ol.ol.nijCe- 
cby cachäm. Manželu za mříae, možno i TiJo- 

Teč jíš k samotnému koncertu. Pri příchodu 
procedíme "fuck off"(Cti fakof)k pořadatelem 
(pozor vsak, aby nás neslyšel- pznámkn je ur­
čena pouze pro cleny ^arty). Po vstupu do sá­
lu ihned zamíříme k vySepUj protože správný 
a vyzrálý punkový posluchač se nejprve^posi1 
ní nejméně 8 pivy (u 12° stačí 6). Kouříme , 
startky a pliváme pod stůl.Odchod na WC odklá­
dáme co nejdéle, abychom působili dojmem zku- 
šcnlío pijana. Dveře, které potkáme otvíráme . 
zásadné kopnutím (jozor ne skláněné výplně) 
Na VÍC rozkopeme mušli, je-li zanesená, umyvad­
lo. Po tomto úvodu užíváme dvě vnriun’y cho­
vání- a) strhující pogo

b) punker, znuděný životem; styl "cool" 
Variantu volíme dle nálady v sále. Pokud vzhle 
dově vyzrálejší punkové pogují, volíme varian­
tu a). Vrhneme ne do davu, agresívne kopeme, 
mlátíme kol sebe rukama. Skoky z podia přen" 
cháváme zkušenějším, 
lúsobí-li pogo i bez nás dost nebezpečně, vo­
líme variantu b). Má tu výhodu, že náš pracně 
vytvořený účes nedojde újmy. Pokud bre.jp kape­
la, o níz jsme nikdy neslyšeli, pohodíme hla­
vou směrem k pódiu se slovy "commerce shit" 
( komers šit), tváříme Se velmi znuděně, dobré 
je žvýkat žvýkácí gumu.
Koncert končí. Nedopité pivo rozlejeme, před 
kamarády však uvádíme jako vypité. Půllitr 
propašujeme ven, kde se s ním pochlubíme a 
rozbijeme jej. Cin tento parta komentuje vše­
obecným veselím.
Cestou kopeme do všeho (rozuměj předměty naži­
vé).Do živých předmětů kopeme pouze tehdy, ne- 
mohou-li se bránit, tedy a) opilci

b) důchodě!
• c) těhotné ženy a



děti rómského původu. Toto IComwtuj«»« slovy 
“Dobrý vole, ne.", na, což. ná part* odpovídá 
"Jasné pico vole" (na ostrnvskn cípe vraty) 
Blížíme 5« k domu.Ve vzdálenosti cca 5oo m od 
domu nenápadně uplácáme čáro (možn> nasadit 
čepici). (
4com Vyjmeme(odlepí»#) náušnici z ucha, 
inom Fod záminkou zavázání tkaničky odstraní­
me veškeré řetězy, zavírací špendlíky a placky. 
2o»r Vložíme do vři gumu (žvýkací), nebo men­
to1 ovou pastilke, aby nebylo cítit alkohol a 
cigarety., _ ,
loom «vlékneme ei bundu a převrátíme naruby 
Vejdeme, do domu a zamíříme do sklepa.Tam vymE— 
níme kanady ze mokasíny nebobotpsky(dle civil­
ní image), převlékneme 63 kalhoty a spolu s bundou 
bundem áÉklndn* ut^hO'Kíiteti*. p^íc'ir weeAand ! ! !


